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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1321/2002,
annettu 22 piivini heindkuuta 2002,

siipikarjanlihan kaupan pitimisen vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1906/90
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnéistd annetun asetuksen (ETY) N:o 1538/91 muut-
tamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon siipikarjanlihan kaupan pitimisen vaatimuk-
sista 26 piivind kesikuuta 1990 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1906/90 (*), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1101/98 (3, ja erityisesti sen 7 ja 9
artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 1538/91 (}), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1072/2000 (%), sdddetddn kaupan pitdmisen vaatimuksia
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd siipikarjanliha-
alalla.

(2)  On tarpeen ottaa kdyttoon nuoren kukon mdiritelma ja
sitd vastaavat vaatimukset, jotka liittdvit sen asetuksen
(ETY) N:o 1538/91 liitteeseen IV.

(3)  Kun rasvaisen maksan ("foie gras”) tuotantoon pidetti-
vistd ankoista ja hanhista saadun lihan pakkausmer-
kinndssd on maininta vapaan laitumen kasvatustavasta,
siind on myos oltava kuluttajalle tarkoitettu rasvaisen
maksan tuotantoon viittaava ilmaisu, jotta varmistetaan
tdydellisten tietojen antaminen tuotteen ominaisuuksista.

(4)  Jasenvaltioiden teurastamoissa, tiloilla, rehun tuotantolai-
toksissa ja hautomoissa tekemien tarkastusten helpotta-
miseksi on tarpeen mukauttaa kirjanpitosadntoja.

(5)  Asctuksen (ETY) N:o 1538/91 14 artiklassa sdddetddn,
ettd myytdessd tuotteita lopullisille kuluttajille tuotteiden
nimet ja muut ilmaisut on merkittdvd ostajien siind
jasenvaltiossa, jossa vahittdismyynti tapahtuu, helposti
ymmairtamalld kielelld tai kielilli. Tama sddnnos olisi
poistettava, silli myytaviksi tarkoitettujen elintarvik-
keiden merkintojd, esillepanoa ja mainontaa koskevan
jasenvaltioiden lainsdddiannon ldhentdmisestd 20 pdivand
maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/13/EY (), sellaisena kuin se
on muutettuna komission direktiivilli 2001/101/EY (©),
16 artiklaa sovelletaan.

(6)  Kokemus on osoittanut, ettd siipikarjan ruhojen
ilmajadhdytyksessd ruhoihin imeytyy erittdin vihan vetta.
Niin ollen teurastamoissa tehtdvid tarkastuksia voidaan
harventaa, jos on olemassa riittivdd ndyttod siitd, ettd
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tarkastusten tulokset ovat olleet madrityn ajanjakson
aikana vaatimusten mukaisia. Kokemuksen perusteella
on niin ikddn selvis, ettd veden imeytymistd koskevien
sddnnollisten tarkastusten vaatimus voidaan poistaa
ilmajaihdytettyjen kalkkunanruhojen osalta.

Avoimuuden ja selkeyden vuoksi on tarpeen tarkistaa
asetuksen (ETY) N:o 1538/91 14 a artiklan 6 ja 10
kohdassa tarkoitettuihin vastakkaisiin analyyseihin liit-
tyvid sddnt0jd ja sddtdd, ettd vastakkaisia analyysejd
voidaan tehdd ainoastaan kansallisissa vertailulaborator-
ioissa.

Selkeyden vuoksi liitteessd IV olisi kiytettdvd samoja
ilmaisuja kuin asetuksen (ETY) N:o 1538/91 10 artik-
lassa. Koska joissakin jdsenvaltioissa on olemassa mark-
kinat laajaperiisessd sisdkasvatuksessa pidetyille kukoille
ja salvukukoille, ne olisi lisdttava liitteessd IV olevaan b
kohtaan, ja niitdi koskevan eldintiheyden enim-
miismddrdn on oltava sama kuin vastaavan tuotanto-
tavan kananpojilla. Lisdksi on tarpeen maédritelld teuras-
tettavien kukkojen ja salvukukkojen vidhimmaisika.
Perinteisessd vapaan laitumen kasvatuksessa pidettaviin
helmikanoihin olisi sovellettava sisitiloissa samaa eldinti-
heyden enimmaéismédrdd kuin kananpoikiin, koska myos
ulkona sovellettava eldintiheyden enimmaiisméddrd on
ndiden kahden lajin osalta sama. On tarpeen médritelld
teurastuksen vahimmadisikd uros- ja naaraspuolisille kalk-
kunoille, joita pidetddn perinteisessd vapaan laitumen
kasvatuksessa ja jotka on tarkoitettu paloiteltaviksi. Taima
tuotantotapa edellyttdd lyhyempid kasvatuskausia kuin
paistiksi kasvatettavien kalkkunoiden tuotanto. Myos
teurastuksen vihimmaisidn olisi tdstd syystd oltava alhai-
sempi kuin paistiksi kasvatettavilla kalkkunoilla.

Asetuksen (ETY) N:o 1538/91 liitteessd VI a olevassa 2
kohdassa madiriteltyja, eri kananpaloista otettavien ndyt-
teiden kokoja koskevia vaatimuksia olisi selvennettava.

Tanskan, Irlannin, Alankomaiden, Itdvallan ja Portugalin
kansallisten vertailulaboratorioiden nimet ja osoitteet
ovat muuttuneet.

Asetus (ETY) N:o 1538/91 olisi niin ollen muutettava
vastaavasti.

Tassid asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat siipikarjan-
lihan ja munien hallintokomitean lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 1538/91 seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)

b)

Lisitddn 1 kohdan a alakohtaan viides luetelmakohta
seuraavasti:

»

— nuori kukko: munijarotuinen urospuolinen kanan-
poika, jonka rintalastan kdrki on jiykkd mutta ei
kokonaan luutunut ja jonka teurasikd on vihintddn
90 vuorokautta.”

Korvataan 2 kohdan viimeisessi alakohdassa viittaus
direktiiviin 79/112/ETY viittauksella direktiiviin 2000/
13[EY.

2) Korvataan 9 artiklan ensimmdisessd alakohdassa viittaus
direktiiviin 79/112/ETY viittauksella direktiiviin 2000/13/

EY.

3) Muutetaan 10 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)

b)

Korvataan ensimmaisessd alakohdassa viittaus direktiiviin
79/112/ETY viittauksella direktiiviin 2000/13/EY.

Lisdtdan seuraava alakohta:

"Kun rasvaisen maksan (foie gras’) tuotantoon pidetti-
vistd ankoista ja hanhista saadun lihan pakkausmer-
kinnissd on maininta vapaan laitumen kasvatustavasta (c,
d ja e alakohta), siind on oltava my6s ilmaisu ’saatu

”

rasvaisen maksan tuotantoon pidetysti siipikarjasta”™.

4) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a)

Lisatddn 1 kohtaan kolmas ja neljds luetelmakohta seu-
raavasti:

"— tdllaisten toimitettujen ja kdsiteltyjen
lukumdira ja elo- tai teuraspaino yhteensd,

lintujen

— myyntid koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan
luettuina  ostajien nimet ja osoitteet vahintddn
lahettdmistd seuraavien kuuden kuukauden ajan.”

Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld mainittuja tuottajia valvotaan sdannollisesti.
Naiden on sdilytettdvd vahintddn lahettdmistd seuraavien
kuuden kuukauden ajan kunkin tuotantotavan osalta ajan
tasalla oleva luettelo lintujen médrastd, ja luettelosta on
kiytivd ilmi myos myytyjen lintujen méidrd, ostajien
nimet ja osoitteet sekd rehun madrit ja toimittajat.

Tamdn lisiksi vapaan laitumen jdrjestelmid soveltavien
tuottajien on myos pidettivd kirjaa pdivimadristd, jolloin
linnut padstettiin ensimmadisen kerran laitumelle.”

Lisatddn 2 a ja 2 b kohta seuraavasti:

"2 a.  Rehunvalmistajien ja -toimittajien on siilytettiva
vihintdan ldhettimistd seuraavien kuuden kuukauden
ajan kirjanpito, josta ilmenee, ettd 10 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun tuottajille toimitetun rehun koos-
tumus on ruokintaohjeiden mukainen.

d)

2 b. Hautomoiden on siilytettdvd vahintddn lahettd-
mistd seuraavien kuuden kuukauden ajan kirjanpito
hitaasti kasvavaa tyyppia olevista, 10 artiklan 1 kohdan d
ja e alakohdassa tarkoitetuista tuottajille toimitetuista
linnuista.”

Korvataan 3 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— rehunvalmistaja ja -toimittaja: véhintddn kerran
vuodessa.”

5) Poistetaan 14 artikla.

6) Muutetaan 14 a artikla seuraavasti:

a)

Lisdtdan 5 a kohta seuraavasti:

"5 a. Jos 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten
tulokset ovat ilmajadhdytyksen yhteydessi yhdenmu-
kaisia liitteissa V—VII asetettujen vaatimusten kanssa
kuuden kuukauden ajan, 3 kohdassa tarkoitettu tarkas-
tustiheys voidaan harventaa yhteen kertaan kuukaudessa.
Jos kyseisissa liitteissd vahvistettuja vaatimuksia ei nouda-
teta, tarkastukset on jilleen tehtdvd 3 kohdan mukai-
sesti.”

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Jos 4 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten tulos
ylittad sallitut rajat, on katsottava, ettd kyseinen erd ei
noudata tdmin asetuksen sdannoksid. Talloin kyseinen
teurastamo voi kuitenkin pyytid, ettd jasenvaltion vertai-
lulaboratoriossa  toteutetaan  vastakkainen  analyysi
kdyttamalld jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
valitsemaa menetelmdd. Tdmin vastakkaisen analyysin
kustannuksista vastaa erdn haltija.”

Korvataan 10 kohta seuraavasti:

"10.  Jos 8 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten tulos
ylittdd sallitut rajat, kyseisen erdn haltija voi pyytad, ettd
jossakin liitteessd VIII luetelluista vertailulaboratorioista
toteutetaan vastakkainen analyysi kédyttdimalld samaa
menetelmdd kuin ensimmdisessa testissd. Tastd vastakkai-
sesta analyysistd aiheutuneista menoista vastaa erdn
haltija. Vertailulaboratorioiden tehtdvat ja valtuudet
vahvistetaan liitteessd IX.”

7) Muutetaan 14 b artiklan 2 kohta seuraavasti:

a)

Korvataan ensimmaiinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— imeytynyt vesi tarkastetaan sddnnollisesti 14 a
artiklan 3 kohdan mukaisesti my6s 1 kohdassa
lueteltujen tuoreiden, jaddytettyjen tai pakastettujen
palojen tuotantoon tarkoitettujen kananpojan- ja
kalkkunanruhojen osalta. Tallaiset tarkastukset on
tehtdvd vihintddn kerran yhtd kahdeksan tunnin
tyojaksoa kohti. Ilmajidhdytettyjen kalkkunanru-
hojen osalta imeytynyttd vettd ei tarvitse kuitenkaan
tarkastaa sadnnollisesti. Liitteessa VII olevassa 9
kohdassa vahvistettuja raja-arvoja sovelletaan myos
kalkkunanruhoihin.”
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b) Lisdtddn seuraava alakohta: 8) Korvataan 14 b artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraa-
vasti:

"Kun leikkaamo on noudattanut liitteessd VI a vahvistettuja
vaatimuksia vuoden ajan, testejd tarvitsee tehdd vain kuuden
kuukauden vilein. Jos kyseisid vaatimuksia ei noudateta,

“Jos ensimmidisessd luetelmakohdassa ja 3 kohdassa o I
tarkastukset on jélleen tehtdvd ensimmdisen alakohdan

tarkoitettujen tarkastusten tulokset ovat kananpoikien

ilmajadhdytyksen osalta yhdenmukaisia liitteissa V—VII mukaisesti.

asetettujen vaatimusten kanssa kuuden kuukauden ajan, 9) Muutetaan liitteet I, IV, VI a ja VIII liitteen mukaisesti.
ensimmdisessd luetelmakohdassa tarkoitettu tarkastusti-

heys voidaan harventaa yhteen kertaan kuukaudessa. Jos 2 artikla

liitteissa V—VII vahvistettuja vaatimuksia ei noudateta,

tarkastukset on jilleen tehtivd ensimmdisen luetelma- Tama asetus tulee voimaan seitseméntend pidivana sen jilkeen,
kohdan mukaisesti.” kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessa.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pidivana heindkuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jasen
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LIITE

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 1538/91 liitteet I, IV, VI a ja VIII seuraavasti:

1)

=

Muutetaan liite 1 seuraavasti:

Lisitdan taulukkoon rivi 5 seuraavasti:

”5. | Young | Jeune | Jung- Ung- Gallo [leter- | Giovane | Jonge | Galo Nuori | Ung
cock coq hahn hane joven | vapt gallo haan jovem | kukko | tupp”

Muutetaan liite IV seuraavasti:

a) Korvataan a kohdan otsikko seuraavasti:

»

"a) Ruokittu rehulla, joka sisdltdd ... prosenttia ...".
b) Muutetaan b kohta "Laajaperdinen sisdkasvatus” seuraavasti:
— korvataan eldintiheyttd sisitiloissa koskeva ensimmadinen luetelmakohta seuraavasti:
"— kananpojat, nuoret kukot, salvukukot: 15 lintua, kuitenkin yhteensd enintdin 25 elopainokiloa,”
— lisdtddn teurasikdd koskevat luetelmakohdat seuraavasti:
"— nuoret kukot: 90 vuorokautta tai vanhempia,
— salvukukot: 140 vuorokautta tai vanhempia.”

¢) Muutetaan d kohta "Vapaa laidun — perinteinen kasvatustapa” seuraavasti:

— korvataan eldintiheyttd sisdtiloissa koskeva viides luetelmakohta seuraavasti:
"— helmikanat: 13 kappaletta, kuitenkin yhteensi enintddn 25 elopainokiloa,”

— korvataan teurastuksen vihimmadisikdd koskeva kahdeksas luetelmakohta seuraavasti:
"— 140 vuorokautta kalkkunoilla ja kokonaisina kaupan pidettvilli paistiksi kasvatettavilla hanhilla,
— 98 pdivdd naaraspuolisilla, paloiteltaviksi tarkoitetuilla kalkkunoilla,

— 126 piivdd urospuolisilla, paloiteltaviksi tarkoitetuilla kalkkunoilla.”

Korvataan liitteessi VI a olevan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"Asetuksen 14 b artiklassa tarkoitettuihin siipikarjanlihan paloihin sovelletaan 1 artiklan 2 kohdassa annettuja

mdiritelmid. Naytteen kokojen olisi oltava vahintddn seuraavat:

— kananpojanrinta: puolet rinnasta,

— kananpojan rintafilee: puolet luuttomasta ja nahattomasta rinnasta,

— kalkkunanrinta, kalkkunan rintafilee ja luuton koipi-reisiliha: noin 100 gramman suuruiset ndytteet,
— muut palat: 1 artiklan 2 kohdan mdiritelmdn mukaiset.”

Muutetaan liite VIII seuraavasti:

a) Tanskan kansallinen vertailulaboratorio korvataan seuraavasti:

“Fodevaredirektoratets Laboratorium
Afdeling for Levnedsmiddelkemi
Fodevareregion Ringsted
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted”

=

Irlannin kansallinen vertailulaboratorio korvataan seuraavasti:

"National Food Centre
Teagasc

Dunsinea

Castleknock

Dublin 15

Irlanti”

Alankomaiden kansallinen vertailulaboratorio korvataan seuraavasti:

"TNO Voeding
Utrechtseweg 48
3704 HE Zeist
Postbus 360
3700 AJ Zeist
Alankomaat”

O
ReS

&

Itivallan kansallinen vertailulaboratorio korvataan seuraavasti:

"Agentur fir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH und Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit (Abt.

Analytik 1I)
Spargelfeldstrale 191
A-1220 Wien”
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¢) Portugalin kansallinen vertailulaboratorio korvataan seuraavasti:

"Direccdo Geral de Fiscalizagio e Controlo da Qualidade Alimentar
Laboratério Central de Qualidade Alimentar

Av. Conde de Valbom, 98

P-1050-070 Lisboa”.



